Jednoducha a rozSi fena vyhrada vlastnictvi

V souladu s bodem 4.3 VSeobecnych dodacich podminek
podléhaji veSkeré dodavky realizované spole¢nosti
FRANKISCHE jednoduché a rozsifené vyhradé vlastnictvi.

1. Pfedméty dodavek (,zbozi s vyhradou vlastnictvi“) zasta-
vaji vlastnictvim spole¢nosti FRANKISCHE az do splnéni
veskerych narokl vyplyvajicich z obchodniho styku a na-
lezejicich spole¢nosti FRANKISCHE za zakaznikem. Jest-
lize realizovatelna hodnota veSkerych zajistujicich prav,
jez nalezi spoleénosti FRANKISCHE, piesahne vysi ves-
kerych zajisténych naroku o vice nez 10 %, uvolni spolec¢-
nost FRANKISCHE na zadost zakaznika pfislusnou ¢ast
zajiStovacich prav. Ma se za to, Ze predpoklady stanovené
ve vySe uvedené vété jsou spinény, pokud odhadni hodno-
ta jistin naleZejicich spoleénosti FRANKISCHE dosahne,
popf. pfesahne 150 % hodnoty zajiSténych narokd. Spo-
le¢nosti FRANKISCHE nalezi pravo volby pfi rozhodovani
o uvolnéni rdznych zajiStovacich prav.

2. Béhem trvani vyhrady vlastnictvi neni zakaznikovi dovole-
no obstavovat majetek nebo prevadét zaruky a zakaznik je
opravnén realizovat dal$i prodej dal§im obchodnikim pou-
ze v ramci béZné obchodni ¢innosti a pouze za podminky,
Ze obchodnik obdrzi od svého zékaznika platbu nebo ucini
vyhradu, Ze vlastnické pravo ke zboZi pfejde na jeho za-
kaznika teprve v okamziku, kdy zakaznik splnil své plateb-
ni povinnosti.

3. Jestlize zakaznik proda zbozi s vyhradou vlastnictvi,
postupuje tak jiz nyni budouci pohledavky za svymi zakaz-
niky vyplyvajici z dalSiho prodeje i veSkera vedlejsi prava
— véetné pripadnych neuhrazenych pohledavek — jako za-
ruku spole¢nosti FRANKISCHE, aniz by bylo zapotfebi
ucinit v této souvislosti jakakoliv dalsi zvlastni prohlaseni.
Pfednostné musi byt uspokojen podil pohledavek postou-
penych spoleénosti FRANKISCHE. Jestlize dojde
k dalSimu prodeji zboZi s vyhradou vlastnictvi spolu
s jinymi pfedméty a pro zbozi s vyhradou nebude sjednana
individualni cena, postoupi zakaznik spole¢nosti FRAN-
KISCHE tu ¢ast celkové ceny pohledavky, kterd odpovida
cené zboZi s vyhradou vlastnictvi G¢tované spole¢nosti
FRANKISCHE.

4.  a) Zakaznikovi je dovoleno zpracovat zboZi s vyhradou
vlastnictvi, popf. ho smichat nebo spojit s jinymi predméty.
Takové zpracovani véci bude realizovano pouze pro spo-
leénost FRANKISCHE. Novou véc, ktera pfitom vznikne, je
zakaznik povinen uschovat pro spoleénost FRANKISCHE
a postupovat pfi tom s péci Fadného hospodére. Na takto
vzniklou novou véc se hledi jako na zbozi s vyhradou
vlastnictvi.

b) Spoleénost FRANKISCHE a zakaznik jiz nyni sjednavaji,
Ze pfi spojeni nebo smichani zbozi s jinymi pfedméty, jez
nejsou vlastnictvim spolegnosti FRANKISCHE, nalezi spo-
leénosti FRANKISCHE v kazdém pfipadé spoluvlastnictvi
k nové véci ve vysi podilu vyplyvajiciho z poméru hodnoty
spojeného nebo smichaného zbozi s vyhradou vlastnictvi
k hodnoté ostatniho zboZi v okamziku, kdy doSlo k jeho
spojeni nebo smichani. Na takto vzniklou novou véc se
hledi jako na zbozi s vyhradou vlastnictvi.

c) Uprava obsaZena v ustanoveni o postoupeni pohledavky
v bodé 3 se rovnéz vztahuje na novou véc. Postoupeni
vSak plati pouze do vySe ¢astky, jez odpovida hodnoté
zpracovaného, spojeného nebo smichaného zbozi
s vyhradou vlastnictvi Uétovaného spoleénosti FRAN-
KISCHE.
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d) Jestlize zékaznik spoji zbozi s vyhradou vlastnictvi

s pozemky nebo movitymi vécmi, postupuje tim spole¢nos-
ti FRANKISCHE - aniz by k tomu bylo zapotfebi dalsich
zvlatnich prohlaseni - také svoji pohledavku, jez mu na-
leZi jako odména, a to se vSemi vedlejSimi pravy z davodu
zajisténi ve vysi poméru hodnoty spojeného zbozi

s vyhradou vlastnictvi k ostatnimu spojenému zbozi v
okamziku spojeni.

Zéakaznik je az do odvolani opravnén vymahat pohledavky
z dal$iho prodeje. Zakaznik neprodlené postoupi spole¢-
nosti FRANKISCHE platby poskytnuté v souvislosti s po-
stoupenymi pohledavkami az do vySe zajisténé pohledav-
ky. V pfipadé existence zavazného diivodu, zejména

v pfipadé prodleni s platbou, pferuSeni plateb, zahjeni in-
solvenéniho Fizeni, sméne¢ného protestu nebo existence
oduvodnéného predpokladu zadluZeni nebo hrozici pla-
tebni neschopnosti zakaznika je spoleénost FRANKISCHE
opravnéna odvolat zmocnéni zdkaznika vyméhat pohle-
davky. Kromé toho je spoleénost FRANKISCHE opravné-
na po predchozim varovani a s dodrzenim pfimérené Ihaty
zverejnit informaci o postoupeni pohledavky za G¢elem za-
jisténi, zpenézit postoupené pohledavky a pozadovat, aby
zakaznik informoval své odbératele o postoupeni pohle-
davky za Gcelem zajisténi.

V pfipadé obstaveni, zabaveni nebo jakéhokoliv jiného
disponovani s majetkem, popf. zasahu ze strany tfetich
osob je zékaznik povinen neprodlené informovat spolec¢-
nost FRANKISCHE. V pfipadé divodného predpokladu
existence opravnéného zajmu je zakaznik povinen poskyt-
nout spole¢nosti FRANKISCHE informace nezbytné

pro uplatnéni prav spole¢nosti FRANKISCHE vici zakaz-
nikovi a dorucit nezbytné podklady.

V pfipadé poruSeni povinnosti na strané zékaznika,
zejména v pfipadé prodleni s platbou, je spole¢nost
FRANKISCHE opravnéna po marném uplynuti pfiméfené
Ihaty, kterou poskytla zakaznikovi k plnéni, kromé vzeti
zboZi zpét také odstoupit od smlouvy; zakonna ustanoveni
tykajici se zbyte€nosti stanoveni Ihdty zGstavaji timto ne-
dotéena. Zakaznik je povinen vydat zboZzi zpét. V pfipadé
vzeti zboZi zpét, popf. uplatnéni vyhrady vlastnictvi nebo
obstaveni zboZi s vyhradou vlastnictvi ze strany spolec-
nosti FRANKISCHE se nejedna o odstoupeni od smlouvy,
ledaze spole¢nost FRANKISCHE vyslovné uéinila takové
prohlaseni.

Mistem pInéni pro veSkeré dodavky je Konigsberg i.Bay.
Jako vyluéné mistné pfislusny soud se sjednavéa soud v
Konigsbergu i.Bay. Spoleénost FRANKISCHE je viak
opravnéna zazalovat zakaznika v misté jeho obecné
soudni pfislusnosti nebo v jakémkoliv misté jednani.
PouZije se pravo Spolkové republiky Némecko

s vylougenim Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni
koupi zboZzi z 11. 4. 1980. Pokud nemé zékaznik sidlo na
Uuzemi Spolkové republiky Némecko, miZe spole¢nost
FRANKISCHE uplatnit také pravo platné v sidle zakaznika
nebo pravo platné v misté jednani.

Jestlize budou jednotliva ustanoveni z pravniho hlediska
neGcinné, nebude tim dotéena Gcinnost ostatnich ustano-
veni.
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